See the notice on TED website

500572-2026 - Konkursas

Prancizija — Biuro reikmenys — Fournitures administratives
OJ S 137/2026 20/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Ville de Chalon sur Sadne
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la ville de Chalon-sur-Saéne
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Communauté d'agglomération Le Grand Chalon
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Ville de Chatenoy-le-Royal
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la commune de Chatenoy-le-
Royal
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la commune de Givry -
Résidence des 7 Fontaines
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Fournitures administratives

500572-2026 Page 1/26


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/500572-2026
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr
mailto:service.marches@chalonsursaone.fr

AprasSymas: Fournitures administratives

Proceduros identifikatorius: 41494cf8-f177-4dbd-aa50-30481ef5233a

Vidaus identifikatorius: AOO26MGV32

Pirkimo budas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

Pagrindiniai procediros ypatumai: Marché de fournitures, passé selon la procédure de I'appel
d'offres ouvert en application des articles L2124-2 et R2161-2 a R2161-5 du Code de la
commande publique. Le dossier de consultation est téléchargeable sur la plateforme ARNIA
(profil d'acheteur https://marches.ternum-bfc.fr) sous la référence AOO26MGV32. Les
candidats remettront leurs offres obligatoirement par voie électronique, conformément au
réglement de consultation. les lots n°1, 2, 5 et 8 font I'objet d'une remise d'échantillons. Les
modalités d'envoi sont indiquées dans le reglement de consultation.'

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192000 Biuro reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30197620 Rasomasis popierius, 30192113 Rasalo kasetés,
30192700 Rastinés reikmenys

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Chalon-sur-Saéne
Pasto kodas: 71100
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadéne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur le
territoire de la communauté d'agglomération du Grand Chalon

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 594 551,00 EUR
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 1 253 680,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Il s'agit d'un marché passé en groupement de commandes entre la
Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune de Chatenoy-le-
Royal et son CCAS et le CCAS de Givry “Résidence des 7 fontaines ». La Ville de Chalon a
été désignée coordonnateur du groupement. Le coordonnateur du groupement a pour mission
de procéder a 'ensemble des opérations de passation du marché et a la sélection du
cocontractant dans le respect des dispositions des articles L2113-6 a 8 du Code de la
Commande Publique. Toute demande d’'un candidat liée a la passation doit étre adressée au
coordonnateur du groupement. La valeur estimée en 2.1.3 correspond a I'estimation de
commandes pour tous les lots, pour I'ensemble des membres du groupement et sur la durée
totale du marché. A la rubrique 2.1.3, la valeur maximale de I'accord-cadre correspond a
I'ensemble des lots pour la durée totale du marché.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo saglygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 8
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 8
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: Le candidat individuel ou chaque membre du
groupement ne doit pas entrer dans I'un des cas d'exclusion de la procédure de passation
prévue par le Code de la Commande Publique

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Papier
AprasSymas: Fourniture de papier
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30197620 RaSomasis popierius
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30197630 Popierius spausdintuvams, 30197643 Popierius
fotokopijavimo masinoms

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Prancizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 246 350,00 EUR
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 450 400,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum annuel de
commandes : 112 600Euros HT par an. Il s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune
de Chatenoy-le-Royal et son CCAS. La Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du
groupement. La valeur estimée en 5.1.5. correspond a I'estimation de commandes pour
I'ensemble des membres du groupement sur la durée totale de I'accord-cadre. La valeur
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maximale de I'accord-cadre est calculée pour I'ensemble des membres du groupement et sur
la durée totale de I'accord-cadre. Le marché s'exécutera a compter du 30 octobre 2026 ou a
sa date de notification si celle-ci est postérieure au 30 octobre 2026 pour une durée de 1 an,
renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date
d'échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Prix jugé selon les sous-critéres suivants : Sous-critére 1 : Montant total du Devis
Quantitatif Estimatif (DQE) (90%) Sous-critére 2 : Taux de remise sur catalogue jugé via un
devis masqué (10%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 50
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Apra8ymas: Valeur technique jugée sur les échantillons : Les échantillons seront testés par
des utilisateurs afin de juger leur qualité technique appréciée au regard des caractéristiques
suivantes : Blancheur (20%) Consistance du papier et calibrage (20%) Restitution des
couleurs (20%) Prise en main (20%) Rendu de I'impression (absorption, encre et séchage)
(20%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Qualité de I'espace de commande en ligne et du suivi client jugée au regard de 2
sous-critéres : Sous-critére 1 : efficacité de I'outil de commande en ligne, qualité des interfaces
et richesse des fonctionnalités avec I'acheteur (60%) Sous-critere 2 : qualité et adéquation des
moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du marché assurant la relation commerciale et
technique avec l'acheteur (40%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
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RaSis: Kokybé

ApraSymas: Critére environnemental : optimisation du colisage jugé au regard de la note
environnementale

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaicius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzidros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Ville de Chalon sur Sabéne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Fournitures de bureau
Apra8ymas: Fournitures de bureau
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L2

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192700 Rastinés reikmenys

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30100000 Biuro masinos, jrenginiai ir reikmenys, iSskyrus
kompiuterius, spausdintuvus ir baldus

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Prancizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.5. Verte
Numatoma verté be PVM: 88 677,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 248 400,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 62 100Euros HT par an. Il s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune
de Chatenoy-le-Royal et son CCAS et le CCAS de Givry “Résidence des 7 fontaines ». La
Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du groupement. La valeur estimée en 5.1.5.
correspond a I'estimation de commandes pour I'ensemble des membres du groupement sur la
durée totale de 'accord-cadre. La valeur maximale de I'accord-cadre est calculée pour
I'ensemble des membres du groupement et sur la durée totale de I'accord-cadre. Le marché
s'exécute a compter de sa date de notification et pour une durée d'un an, renouvelable trois
fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la collectivité enverra un
courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date d'échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements prononcant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Prix jugé selon les sous-critéres suivants : Sous-critére 1 : Montant total du Devis
Quantitatif Estimatif (DQE) (90%) Sous-critére 2 : Taux de remise sur catalogue jugé via un
devis masqué (10%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Valeur technique jugée sur les échantillons : Les échantillons seront testés par
des utilisateurs afin de juger leur qualité technique appréciée au regard de leur résistance a I’
utilisation
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Qualité de I'espace de commande en ligne et du suivi client jugée au regard de 2
sous-critéres : Sous-critére 1 : efficacité de I'outil de commande en ligne, qualité des
interfaces et richesse des fonctionnalités avec I'acheteur (60%) Sous-critére 2 : qualité et
adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du marché assurant la relation
commerciale et technique avec I'acheteur (40%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Critére environnemental : optimisation du colisage jugé au regard de la note
environnementale
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaiCius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzitros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procediirg: Ville de Chalon sur Sabne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Cartouches et toner marque fabricant et compatibles
AprasSymas: Fourniture de cartouches et toner marque fabricant et compatibles
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192113 Ra$alo kasetés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30125100 Dazy kasetés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 72 835,00 EUR
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 160 800,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
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Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 40 200Euros HT par an. |l s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune
de Chatenoy-le-Royal. La Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du groupement. La
valeur estimée en 5.1.5. correspond a l'estimation de commandes pour I'ensemble des
membres du groupement sur la durée totale de I'accord-cadre. La valeur maximale de I'accord-
cadre est calculée pour I'ensemble des membres du groupement et sur la durée totale de
I'accord-cadre. Le marché s'exécute a compter de sa date de notification et pour une durée
d'un an, renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date
d'échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apra8ymas: Prix jugé sur le montant total du Détail Quantitatif Estimatif (DQE)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Qualité de I'espace de commande en ligne et du suivi client jugée au regard de 2
sous-critéres : Sous-critére 1 : efficacité de I'outil de commande en ligne, qualité des
interfaces et richesse des fonctionnalités avec I'acheteur (60%) Sous-critere 2 : qualité et
adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du marché assurant la relation
commerciale et technique avec I'acheteur (40%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
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RaSis: Kokybé

Apradymas: Critére environnemental jugé sur le nombre d’articles constitués de fibres
recyclées par rapport au nombre total d’articles composant “la gamme compatible” dans le
BPU

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaicius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzidros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Chalon sur Saéne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Cartouches et toner remanufacturés (reconditionnés)
ApraSymas: Fourniture de cartouches et toner remanufacturés (reconditionnés)
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Vidaus identifikatorius: 26MGV32L4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192113 Rasalo kasetés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30125100 Dazy kasetés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadéne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 66 042,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 152 800,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 38 200Euros HT par an. |l s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune
de Chatenoy-le-Royal. La Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du groupement. La
valeur estimée en 5.1.5. correspond a l'estimation de commandes pour I'ensemble des
membres du groupement sur la durée totale de I'accord-cadre. La valeur maximale de I'accord-
cadre est calculée pour I'ensemble des membres du groupement et sur la durée totale de
I'accord-cadre. Le marché s’exécute a compter de sa date de notification et pour une durée d’
un an, renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date d’
échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Prix jugé sur le montant total du Détail Quantitatif Estimatif (DQE)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: Valeur technique : Efficience du processus de remanufacturation jugée au regard
du taux de réutilisation des cartouches collectées et des dispositifs de contrdles mis en place.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: qualité de I'espace de commande en ligne et du suivi client jugée au regard de 2
sous-critéres : Sous-critére 1 : efficacité de I'outil de commande en ligne, qualité des
interfaces et richesse des fonctionnalités avec I'acheteur (60%) Sous-critére 2 : qualité et
adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du marché assurant la relation
commerciale et technique avec I'acheteur (40%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Critére environnemental jugé sur les processus de valorisation des cartouches et
composants non réutilisés
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 180 Dienos
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzidros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Ville de Chalon sur Sabne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Lot réservé a des entreprises adaptées ou a des établissements et services d’
aide par le travail ou des structures équivalentes
ApraSymas: Lot réservé a des entreprises adaptées ou a des établissements et services d’
aide par le travail ou des structures équivalentes
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192700 Rastinés reikmenys

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 4 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didZiausioji verté: 8 000,00 EUR
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas yra rezervuotas nejgaliyjy socialinéms jmonéms ir ekonominés veiklos
vykdytojams, siekiantiems socialinés ir profesinés nejgaliyjy ar palankiy salygy neturin€iy
asmeny integracijos.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: En application de I'article L2113-12 du code de la Commande
Publique, le lot n°5 est un marché réservé a des entreprises adaptées mentionnées a I'article
L5213-13 du code du travail, a des établissements et services d'accompagnement par le
travail mentionnés a l'article L344-2 du code de I'action sociale et des familles ainsi qu’a des
structures équivalentes lorsqu’ils emploient une proportion minimale de 50% de travailleurs
handicapés. La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 2 000Euros HT par an. Le marché s’exécute a compter de sa date de
notification et pour une durée d’'un an, renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite.
En cas de non-reconduction, la collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au
minimum 4 mois avant la date d’échéance du contrat. Il s'agit d'un marché passé en
groupement de commandes entre la Ville de Chalon-sur-Sadne et Le Grand Chalon. La Ville
de Chalon a été désignée coordonnateur du groupement. La valeur estimée en 5.1.5.
correspond a I'estimation de commandes pour I'ensemble des membres du groupement sur la
durée totale de I'accord-cadre. La valeur maximale de l'accord-cadre est calculée pour
I'ensemble des membres du groupement et sur la durée totale de I'accord-cadre.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasSymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise + le contrat
pluriannuel d'objectifs et de moyens valant agrément.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apraSymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
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Aprasymas: Prix jugé sur le montant total du Détail Quantitatif Estimatif (DQE)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 60

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

ApraSymas: Valeur technique jugée sur les échantillons : Les échantillons seront testés par
des utilisateurs afin de juger leur qualité technique appréciée au regard de leur résistance a I
utilisation

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

ApraSymas: critére environnemental jugé sur le nombre d’articles disposant d’un écolabel
recommandé par TADEME ou constitué de fibres recyclées par rapport au nombre total d’
articles dans le BPU

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZitros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzitros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
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saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans

un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a

la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Sabne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Ville de Chalon sur Sabne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Formulaires administratifs
Apra8ymas: Formulaires administratifs
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 22800000 Popieriniai arba kartoniniai zurnalai, apskaitos
knygos, segtuvai, blankai ir kiti spausdinti rastinés reikmenys

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.5. Verte
Numatoma verté be PVM: 35 615,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 70 880,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 17 720Euros HT par an. Il s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne, Le Grand Chalon et la commune de
Chatenoy-le-Royal. La Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du groupement. La
valeur estimée en 5.1.5. correspond a l'estimation de commandes pour I'ensemble des
membres du groupement sur la durée totale de I'accord-cadre. La valeur maximale de l'accord-
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cadre est calculée pour I'ensemble des membres du groupement et sur la durée totale de
I'accord-cadre. Le marché s’exécute a compter de sa date de notification et pour une durée d’
un an, renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date d’
échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
AprasSymas: Prix jugé selon les sous-critéres suivants : Sous-critére 1 : Montant total du Détail
Quantitatif Estimatif (DQE) (90%) Sous-critere 2 : Taux de remise sur catalogue jugé via un
devis masqué (10%)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Qualité et adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du
marché assurant la relation commerciale et technique avec I'acheteur
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Critére environnemental jugé sur le nombre d'articles disposant d'un écolabel
recommandé par I'ADEME ou constitué de de fibres recyclées par rapport au nombre total
d'articles dans le BPU
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 180 Dienos

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaiCius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzitros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procediirg: Ville de Chalon sur Sabne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Ville de Chalon sur Sabne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Tampons
AprasSymas: Fourniture de tampons encreurs
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L7

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30192111 Antspaudy pagalvélés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadéne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 4 084,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 10 400,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 2 600Euros HT par an. Il s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et son CCAS, le Grand Chalon et la commune
de Chatenoy-le-Royal et son CCAS. La Ville de Chalon a été désignée coordonnateur du
groupement. La valeur estimée en 5.1.5. correspond a l'estimation de commandes pour
I'ensemble des membres du groupement sur la durée totale de I'accord-cadre. La valeur
maximale de l'accord-cadre est calculée pour I'ensemble des membres du groupement et sur
la durée totale de I'accord-cadre. Le marché s'exécutera a compter du 30 octobre 2026 ou a
sa date de notification si celle-ci est postérieure au 30 octobre 2026 pour une durée de 1 an,
renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date
d'échéance du contrat.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Chiffre d'affaires annuel moyen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
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AprasSymas: Prix jugé selon les sous-critéres suivants : Sous-critére 1 : Montant total du Détail
Quantitatif Estimatif (DQE) (90%) Sous-critére 2 : Taux de remise sur catalogue jugé via un
devis masqué (10%)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Apradymas: Qualité et adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du
marché assurant la relation commerciale et technique avec I'acheteur

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

ApraSymas: Critére environnemental : optimisation du colisage jugé au regard de la note
environnementale

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZitros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzitros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
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saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans

un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a

la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Sabne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Ville de Chalon sur Sabne

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Imprimés administratifs
Apradymas: Imprimés administratifs
Vidaus identifikatorius: 26MGV32L8

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30199700 Spausdinti rastinés reikmenys (iSskyrus
blankus)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30199710 Spausdinti vokai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Prancizija
Papildoma informacija: Livraison sur le territoire de la ville de Chalon-sur-Saéne et sur la
communauté d'agglomération du Grand Chalon

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 76 948,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 152 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: La présente procédure est un accord-cadre mono-attributaire passé en
application des articles R2162-1 a 6 du code de la commande publique. Le présent accord-
cadre fixe toutes les stipulations contractuelles, il est exécuté au fur et a mesure de I'émission
de bons de commande dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 14 du code de la
commande publique. Les montants contractuels du marché pour la partie accord-cadre sont
définis comme suit : Montant minimum de commandes : sans Montant maximum de
commandes : 38 000Euros HT par an. |l s'agit d'un marché passé en groupement de
commandes entre la Ville de Chalon-sur-Saéne et Le Grand Chalon. La Ville de Chalon a été
désignée coordonnateur du groupement. La valeur estimée en 5.1.5. correspond a I'estimation
de commandes pour I'ensemble des membres du groupement sur la durée totale de I'accord-
cadre. Le marché s’exécute a compter de sa date de notification et pour une durée d’un an,
renouvelable trois fois un an, par reconduction tacite. En cas de non-reconduction, la
collectivité enverra un courrier avec accusé de réception, au minimum 4 mois avant la date d’
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échéance du contrat. La valeur maximale de I'accord-cadre est calculée pour I'ensemble des
membres du groupement et sur la durée totale de I'accord-cadre.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Chiffre d'affaires des 3 derniers exercices disponibles

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Lettre de candidature (DC1) et Déclaration du candidat (DC2)
ou attestation DUME (Document unique de marché européen) Si la situation du candidat le
justifie, la copie du ou des jugements pronongant le redressement judiciaire et du ou des
jugements prévoyant la mise en place d'un plan de redressement de I'entreprise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Liste des moyens humains et matériels du candidat + Liste
des références inférieures a 5 ans portant sur des prestations similaires, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: Prix jugé selon le montant total du Détail Quantitatif Estimatif (DQE)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 60
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Apra8ymas: Valeur technique jugée sur les échantillons : Les échantillons seront testés par
des utilisateurs afin de juger leur qualité technique appréciée au regard de la finition de la
reprographie et a la résistance a l'utilisation
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Qualité et adéquation des moyens humains dédiés au suivi de I'exécution du
marché assurant la relation commerciale et technique avec I'acheteur
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Critére environnemental : optimisation du colisage jugé au regard de la note
environnementale
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://marches.ternum-bfc.fr

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 11/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 180 Dienos

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Tribunal Administratif de Dijon
Informacija apie perzidros terminus: Référé pré-contractuel conformément aux articles L551-1
et suivant du Code de Justice Administrative et R551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative depuis le début de la procédure de passation jusqu’a la signature du contrat.
Référé contractuel conformément aux articles L551-13 et suivants du Code de Justice
Administrative et R551-7 et suivants du Code de Justice Administrative. La juridiction peut étre
saisie au plus tard le 31éme jour suivant la publicité de I'avis attribution. Recours dit "Tarn et
Garonne" conformément a I'arrét rendu par le Conseil d'Etat le 04/04/2014 (n°358994) dans
un délai de deux mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité informant a
la fois de la conclusion du contrat et des modalités de sa consultation.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Ville de Chalon sur Sabéne
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Chalon sur Saéne
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Ville de Chalon sur Sabne

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ville de Chalon sur Sabéne
Registracijos numeris: 21710076700011
Padalinys: Sabne-et-Loire
Pasto adresas: CS 70 092
Miestas: Chalon-sur-Saéne Cedex
Pasto kodas: 71321
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadéne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Rysiy centras: Service Commande publique
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Telefono numeris: +33 385905175
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Interneto adresas: https://www.chalon.fr

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Grupés vadovas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la ville de Chalon-sur-Saéne

Registracijos numeris: 26710052700402

Padalinys: Sabéne-et-Loire

Pasto adresas: CS 70 092

Miestas: Chalon-sur-Saéne Cedex

Pasto kodas: 71 321

Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija

Rysiy centras: Service Commande Publique

E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr

Telefono numeris: 0385905175

Interneto adresas: https://www.chalon.fr

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Communauté d'agglomération Le Grand Chalon
Registracijos numeris: 24710058900099

Padalinys: Sabne-et-Loire

Pasto adresas: CS 90246

Miestas: Chalon-sur-Saéne Cedex

Pasto kodas: 71106

Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadéne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija

Rysiy centras: Service Commande publique

E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr

Telefono numeris: 0385905175

Interneto adresas: https://www.chalon.fr

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0005

Oficialus pavadinimas: Ville de Chatenoy-le-Royal
Registracijos numeris: 217 101 187 000 11
Padalinys: Sabne-et-Loire
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Pasto adresas: 10 rue du Bourg

Miestas: Chatenoy-le-Royal

Pasto kodas: 71 880

Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Prancizija

Rysiy centras: Service Commande Publique

E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr

Telefono numeris: 0385905175

Interneto adresas: https://www.chatenoyleroyal.fr

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la commune de Chéatenoy-le-
Royal
Registracijos numeris: 26710233300023
Padalinys: Sabéne-et-Loire
Pasto adresas: 2, rue Colette
Miestas: Chatenoy-le-Royal
Pasto kodas: 71880
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
Rysiy centras: Service Commande publique
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Telefono numeris: +33 385905175
Interneto adresas: https://www.chatenoyleroyal.fr
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0006
Oficialus pavadinimas: Centre Communal d'Action Sociale de la commune de Givry -
Résidence des 7 Fontaines
Registracijos numeris: 267 103 208 00026
Padalinys: Sabne-et-Loire
Pasto adresas: 8, boulevard de Metz
Miestas: Givry
Pasto kodas: 71640
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sadne-et-Loire (FRC13)
Salis: Pranciizija
E. pastas: service.marches@chalonsursaone.fr
Telefono numeris: +33 385905175
Interneto adresas: https://www.givry-bourgogne.fr
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://marches.ternum-bfc.fr
Pirkéjo profilis: https://marches.ternum-bfc.fr
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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8.1. ORG-0007
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Dijon
Registracijos numeris: 17210005900010
Padalinys: Céte d'Or
Pasto adresas: 22 rue d'Assas BP 61616
Miestas: Dijon cedex
Pasto kodas: 21016
Salies administracinis vienetas (NUTS): Céte-d’Or (FRC11)
Salis: Pranciizija
E. pastas: greffe.ta-dijjon@)juradm.fr
Telefono numeris: +33 380739100
Interneto adresas: http://www.dijon.tribunal-administratif.fr
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4cfcf339-7bad-430f-b258-8602a0955506 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/07/2026 11:11:50 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 500572-2026

OL S numeris: 137/2026

Paskelbimo data: 20/07/2026
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